CTAHJAPTHBIE IPABUJIA
OTKPBITHSI U BeJIeHHSI CYeTOB BKJIA/I0B «10 BOCTPeOOBaAHHUSD)
B pPYOJISIX 1 HHOCTPAHHOH Ba/Ir0Te (PU3NYECKUX JIHI

1. OBIIME ITIOJIOXKEHMA

1.1 Hacrosmue Crangaprtasie [IpaBuma (mamee — IlpaBuia) ycTaHAaBIHBAIOT
OCHOBHBIC TIOJIOKCHHS OTKPBITHS U BEACHHS CUETa BKJIAJa «I10 BOCTPEOOBaHUA» B
pyOisix M mHOCcTpaHHOH Bamore (nanee - «Cuer») AO AKb «EBPOO®HUHAHC
MOCHAPBAHK» (manee - «bauHk») Ha uMsg (uU3HYECKOro ImIa (gamee -
«Knuenr»), a Takke mnpaBa u ob0s3aHHoctd Kimenra u banka (nmanee -
«CTOPOHBI»).

1.2 Tonoxenust Hacrosmmx I[IpaBmi 6a3upyroTcss Ha HOPMaxX TIPaKIaHCKOTO U
0aHKOBCKOr0o 3aKoHojarenscTBa PP, HopmaTtuBHbIX akTax banka Poccuu, apyrux
YIIOJIHOMOUYEHHBIX T'OCYJapCTBEHHBIX opranoB P, a taxxke npaBuiax banka.

1.3 Jna nemeit Hactosmux IlpaBun mox ¢U3MUECKUMH JHMIIAMH HNOHUMAIOTCS
HECOBEpILEHHOJETHHE B BO3pacTe OT 4YETHIPHAALATH 10 BOCEMHAJLATH JIET,
COBEpLICHHONETHHE, HE HAXOAAIIMECs IO ONEKOH WM MOINeYUTelIbCTBOM
rpaxngane P®, uHOCTpaHHBIC TpaxkaaHe M junma Oe3 TpaxkaaHCTBa (mamee —
«Hepe3unenTo»).

1.4 Cuer mnpenHasHadeH Ui HpoBejeHus onepauuit KimeHTa HanuuHbIMH
CpeICTBaMH U B OS3HAIMYHOM HOPsIKe B pyOIIsiX/mHOCTpaHHOH Bamore. [To Cuery
HE MOTYT IPOHM3BOJHUTHCS ONEPALMU U PacyeThbl, CBA3AHHBIE C OCYIIECTBIECHHEM
KimenToM npennpruHuMaTenbCkoi (KOMMEPUYECKOM) IeITebHOCTH.

2. IIOPAJOK OTKPBITHA U BEAJEHI S CHETOB

2.1 Jns orkpuitust Cuera KimenT npencrasiser B baHk: AHKETy, COCTaBJICHHYIO
mo ¢opme bBanka; 3asBneHue, cocTaBieHHoe 1o Qopme banka; TOKyMeHT,
YOOCTOBEPSIIOIMKH ~ JTMYHOCT  KimeHTa;  JOKYMEHT,  IOITBEp KHAIONIMil
uHpopmanmio 00 azpece Mecra skurenbcTBa (perucrpanuu) Kimenra B PO,
yka3aHHyto KimeHToM (COOTBETCTBYIOIIAs OTMETKa B IACHOPTE WIM HHOM
JOKYMEHT, HOATBEP)KIAIONIMI yKa3aHHYI0 HH(OPMALHIO); CBHAETEILCTBO O
IIOCTAHOBKE HAa Yy4eT B HaJOroBoM opraHe (mpu Hanuuuu). HepesupeHTsl
JONOJHUTENbHO  INPEACTABISIOT:  JOKYMEHT,  MOATBEPXKIAIOIUHA  IIPaBoO
WHOCTPAaHHOTO TpaX[JaHWHA, WIM JMNa Oe3 TpakmaHCTBa Ha NpeObIBaHHE
(npoxxuBanue) B P® (oaMH W3 HWKENEPEUMCIICHHBIX): BHJ Ha HKUTEIbCTBO
paspelleHHe Ha ~ BpEMEHHOE  IIPOXHBAaHHE, BH3y, HHOM  JOKYMEHT,
MOATBEPXKIJAIOIMKA B COOTBETCTBHM C  3aKOHOAaTelbcTBOM PP  mpaso
MHOCTPAaHHOIO TIpaKIaHWHA HIM Jula 0Oe3 TIpaxIaHCTBA Ha HpeObIBaHUE
(npoxxuBanue) B P®; u/uny MUrpalioHHYIO KapTy.

22 Jlna orkpeitus  Cuera IlpencraBurenem Kmmenta IIpencraBurens
npezacrasisier B bank: AHKery, cocraBieHHyio no ¢opme banka; 3asBieHue,
cocraBieHHoe 10 (opme baHka; IOKYMEHTBI, YHOCTOBEPSIOLINE JHYHOCTH
IIpencraBuTens; 1OBEPEHHOCTD, ITOATBEPIKAAOIIYI0 TTOTHOMOUMS [IpencraBuTens,
YOOCTOBEPEHHYI0O B COOTBETCTBUM C  TpeOOBaHHSAMH  JIEHCTBYIOIIETO
3akoHozaTenbcTBa P®; mokyMeHTHI, coiepxkamue cBemeHust o Kimenre,
yKazaHHbIE B MyHKTe 2.1 HacTosmux ITpaBuir.

2.3 B noaTBepkIeHUE 3aKIIIOUEHHUST JOTOBOpa CYETa BKJIAAA «J10 BOCTPEOOBAHMS
Kmuenty (IlpencraBurenmo) Beigaercs MsBemenune o0 otkpbeitun Cuera c
ykazanuem Homepa Cuera, natel oTkpelThsi Cuera M JelicTByromedl Ha paTy
oTKphITHst CueTa NPOLEHTHOH CTaBKM, HAYHCISIEMOM HAa OCTaTOK CPEACTB Ha
Cuere.

24 Jna npenocraBieHHss KimeHTOM IpaBa  pacHopsDKEHHS  JIEHEKHBIMHU
cpencrBamu Ha Cuere IIpencraBurento Kiment (IIpencraBurens) npeacrasisier B
Bank: cOOTBETCTBYIOIIYIO JOBEPEHHOCTh Ha pacmopsbkeHue CuetoM (nmamee —
JloBepeHHOCTh),  YIOCTOBEPEHHYI0 B  COOTBEICTBUH C  TPeOOBaHUSIMH
JIENCTBYIONIETO 3aKOHOZATENbcTBA PM; JOKyMEHT, yIOCTOBEPSIOIIHMI JUYHOCTH
IIpencraButens; MOKyMEHT, HOATBEPXKIAONIMI HHpOpManuio 00 aipece MecTa
skuTenscTBa (peructpamuu) [IpencraBurens B PO (cooTBercTByOmas OTMETKa B
racropTe WINM WHOW JOKYMEHT, IIOATBEp)KHAIONIMI yKa3aHHYI0 HH(OPMAIIo);
CBHIETENBCTBO O MOCTAaHOBKE Ha yueT IIpencTaBuTens B HaJOrOBOM Oprae (IIpu
Hamum4uu).  HepesunmeHTbl  JONOJHUTENBHO  TNPEACTaBISIOT:  JOKYMEHT,
TOATBEPXKAAIOIIHH 1paBo [IpeacTaBuTels - HHOCTPAHHOTO I'paXKJaHHMHA, WU JIHIA
0e3 rpaxkmaHcTBa Ha npeObiBaHMe (mpoxkuBaHue) B P®  (ommH W3
HIDKCTIEPEUHUCIICHHBIX): BHJ Ha JKUTENbCTBO, pa3pelicHHe Ha BpPEMEHHOE
NPOXXMBAHUE, BU3Y, WHOM JIOKYMEHT, INOATBEPXKJAIONIMI B COOTBETCTBHH C
3aKOHOZATENbCTBOM P® mpaBO HHOCTPAaHHOTO TpPaKAAaHHHA WIM JIHIa 0e3
rpakJaHCTBa Ha npeObIBaHue (IpoxkuBaHue) B PD; W/uiam MUTpalioOHHYIO KapTy.
2.5 Jloxymentsl, npencrasisemble Kimentom (IIpencraBurenem) Uit OTKPBITHS

Cdera, cOCTaBICHHbIE HA HHOCTPAHHOM S3bIKE, [OIDKHBI COHPOBOXKAATHCS
MePEeBOIOM Ha PYCCKHH SA3BIK, 3aBEPEHHBIM HOTapHAJIbHO.
B ciywasx, mpeaycMOTpEHHBIX  3aKOHOAATENbCTBOM  P®dD,  NOKYMEHTSI,

TIpe/ICTaBIsIeMble A1 OTKPHITHA CueTa, JOIDKHBI OBITH JICTaTN30BAHBL.

2.6 Cuera oTkpbIBarotcs Oe3 orpaHmueHuss cyMmbl. CymMma BKJIaga MOXET
YBEJNMYMBATBCS ITyTeM IIONMOJHEHWs BKIaga. Cpok pa3MEIleHUs] JEHEKHBIX
CpPEICTB BO BKJIAJ «I0 BOCTpeOOBaHUD» baHKOM He OrpaHUYHBaETCS.

2.7 baHK, NpHHSBIINKA MOCTYNMBIIYIO OT KiMeHTa MM MOCTYNHUBLIYIO ISl HETO
cymMy (BKJIaj), 00s3yeTcst 10 MepBOMY TPeOOBaHHIO BO3BPAaTHTh CyMMY BKJaja
WM ee 4YacThb M BHIIUIATUTh HPOIEHTHl Ha Hee Ha YCIOBUSX U B IOpPAIKE,
npegycMoTpeHHbIX IIpaBunamu.

2.8 Ha ocraTok neHeXHbIX cpeacTB Ha Cuere baHK HauMcIsieT NpPOLEHTHI B
pa3Mepe U HOpsIKe, ycTaHOBIEHHOM bankoMm, o kotopsix bank mnbopmmpyer
Knuenra mnpu  orkpertuu  Cuera. IlpomeHThl paccumThiBatoTcss Ha  0ase
(aKTHYECKOr0 KONMYecTBa KaJeHAApHBIX AHell B roxy (365 wmm 366 nHeit
COOTBETCTBEHHO).

REGLAS ESTANDARES
para la apertura y mantenimiento de las cuentas de los depositos “a la vista”
en rublos y moneda extranjera para las personas naturales

1. DISPOSICIONES GENERALES

1.1. Las presentes Reglas Estandares (en adelante denominadas como las Reglas)
establecen disposiciones generales de la apertura y el mantenimiento de las
cuentas de los depositos “a la vista” en rublos y moneda extranjera (en adelante
denominada como la Cuenta) en el Banco Comercial por Acciones
"EVROFINANS MOSNARBANK" (Sociedad Ano6nima) (en adelante
denominado como el Banco) a nombre de la persona natural (en adelante
denominado como el Cliente), asi como los derechos y obligaciones del Cliente y
los del Banco (en adelante denominados como las Partes).

1.2. Las disposiciones de las presentes Reglas se basan en las normativas de la
legislacion civil y la bancaria de la Federacion de Rusia, los ordenamientos del
Banco de Rusia u otros organismos publicos autorizados de la Federacion de
Rusia y las reglas del Banco.

1.3. Para fines de las presentes Reglas se consideren como personas naturales los
menores entre catorce y dieciocho afios, los ciudadanos de la Federacion de Rusia
mayores de edad no sujetos a tutela ni curatela, los ciudadanos extranjero o
persona apatrida (en adelante denominados como los No residentes).

1.4. La cuenta se destina a las operaciones con o sin efectivo del Cliente en
rublos/moneda extranjera. No podran efectuarse en la Cuenta operaciones ni
arreglos financieros relativos a las actividades empresariales (comerciales) del
Cliente.

2. ORDEN DE APERTURA'Y MANTENIMIENTO DE LAS CUENTAS

2.1. Para abrir la Cuenta el Cliente presentara al Banco lo siguiente: Cuestionario,
procedente de la forma del Banco; solicitud, procedente de la forma del Banco;
documento, que acredite la personalidad del Cliente; comprobante de los datos,
presentados por el Cliente de su domicilio (registracion) en la Federacion de Rusia
(anotacion correspondiente en el pasaporte u otro comprobante; certificado de la
toma de razon en el o6rgano fiscal (en su caso). Los No residentesadicionalmente
presentaran: documento confirmador del derecho de la estancia (residencia) del
ciudadano extranjero o persona apatrida en la Federacion de Rusia (uno de los
siguientes): permiso de residencia, permiso de residencia temporal, visado, otro
documento documento, que justifique, conforme a la Federacion de Rusia, el
derecho de la estancia (residencia) del ciudadano extranjero o persona apatrida en
la Federacion de Rusia; y/o tarjeta migratoria.

2.2. Para la apertura de la Cuenta del Cliente por medio del Representante del
Cliente, debera presentar el Representante al Banco: Cuestionario, procedente de
la forma del Banco; solicitud, procedente de la forma del Banco; documentos, que
acrediten la personalidad del Representante; el Poder con facultades conferidas,
autorizado de acuerdo a lo requerido en la legislacion vigente de la Federacion de
Rusia; documentos con datos del Cliente, requeridos por el inciso 2.1. de las
presentes Reglas.

2.3. Se presentara al Cliente (Representante), para confirmar la concertacion del
contrato de la cuenta del depdsito “a la vista”, el Aviso de la apertura de la
Cuenta, indicando el nimero de la Cuenta y la tasa de interés vigente a la fecha de
la aperturade la Cuenta a conceder en el saldo de la Cuenta.

2.4. Para que el Representante pueda disponer de los fondos de la Cuenta del
Cliente, uno de ellos presentara al Banco lo siguiente: el Poder correspondiente de
la disposicion de la Cuenta (en adelante denominado como el Poder), autorizado
segin lo requerido en la legislacion vigente de la Federacion de Rusia;
documento, que acredite la personalidad del Representante; comprobante de los
datos, presentados por el Representante de su domicilio (registracion) en la
Federacion de Rusia (anotacion correspondiente en el pasaporte u otro
comprobante; certificado de la toma de razon en el 6rgano fiscal (en su caso).

Los No residentes adicionalmente presentaran: documento confirmador del
derecho del Representante de la estancia (residencia) del ciudadano extranjero o
persona apatrida en la Federacion de Rusia (uno de los siguientes): permiso de
residencia, permiso de residencia temporal, visado, otro documento documento,
que justifique, conforme a la Federacion de Rusia, el derecho de la estancia
(residencia) del ciudadano extranjero o persona apatrida en la Federacion de Rusia;
y/o tarjeta migratoria.

2.5. Se debera adjuntar a los documentos, presentados por el Cliente
(Representante) para la apertura de la cuenta, en el idioma extranjero, su
traduccion al ruso con certificacion notarial.

En los casos, previstos por la legislacion de la Federacion de Rusia, se debera
legalizar los documentos a presentar para la apertura de la cuenta.

2.6. La apertura de la Cuenta no se limita con el valor a abonar. El valor del
deposito podra ingresarse por medio de abonos del Depdsito. El Deposito “a la
vista” no se limitara por el Banco con plazo fijo.

2.7. De recibir el Banco la suma (depdsito), abonada por el Cliente o para el
Cliente, ¢l se obliga devolver al requerimiento el valor del Depdsito total o en
parte y pagar los intereses concedidos en el conforme a condiciones y en los
términos, previstos en las Reglas.

2.8. El Banco concedera en el saldo de la Cuenta los intereses en la suma y en los
términos, establecidos por el Banco y notificados por el al Cliente antes de la
apertura de la Cuenta. El calculo de los intereses se realizard con base en la
cuantia efectiva de dias calendarios del afio (365 o0 366 dias relativamente).

2.9. El Banco cobrara comision por la realizacion de las operaciones en la Cuenta
de acuerdo con la Tarifa de la comision de cobro del Banco Comercial por
Acciones "EVROFINANS MOSNARBANK" (Sociedad Anoénima), establecida
para las operaciones de las personas naturales — clientes del Banco (en adelante
denominada como la Tarifa), asi como los gastos relativos a su valor efectivo. Las
sumas de las comisiones del Banco y las de los gastos efectivos se adeudaran en la
Cuenta del Cliente de forma directa en la fecha de la operacion o la de los gastos.
A falta de la cantidad requerida en la Cuenta del Cliente, el Banco podra adeudar



2.9 3a cosepiuenue onepauii no Cuery baHk B3UMaeT KOMUCCHIO B COOTBETCTBUU
¢ Tapudpom xomuccuonnoro BosHarpaxaeHus AO AKB «EBPOOUHAHC
MOCHAPBEAHK)» 3a BbIIOMHEHHE NMOPYYEHUH IO omepanusaM (H3UUCCKHX JIHI[-
kiaueHToB banka (mamee - «Tapud»), a Takke pacxompl MO HX (AKTHICCKOH
croumocTd. CyMMBI 0aHKOBCKHX KOMUCCHH U (haKTHIECKHX PACXOIOB B3UMAIOTCS
myTeM Oe3axnenTtHoro cnucanus co Cuera Kimenra B IeHb COBEpIICHUS OLEPAIIUI
WITH BO3HUKHOBEHHUS 6aHKOBCKHX PacX0/I0B.

B caywae orcyrcrBHs moctaTouHbIX cpeacTB Ha Cuere Kimenra Bank Bmpase B
0€3aKIENTHOM MOPSAKE CINCATh HEAOCTAIONIYI0 CyMMY KOMHCCHH MIIH PACXOJ0B C
npyrux cyeroB KieHra, OTKphHITBIX B BaHke, mpou3Boas Npu HEOOXOIUMOCTH
KOHBEpCHUIO 10 Kypcy baHka Ha maTy cnucaHus, M HAaIpaBUTh JaHHYIO CyMMy Ha
OILIaTy KOMHUCCHH M PacXOIO0B.

2.10 baHK NpOM3BOAMT CIMCAaHHE AEHEXHBIX cpeicTB co Cuera Ha OCHOBaHUM
pacueTHHIX (IUIATEXKHBIX) MOKYMEHTOB, O(QOpPMIICHHBIX baHKOM Ha OCHOBaHHHU
3asBieHHs (mopydenus) KimeHnra, cocraBieHHOro mo ¢opme, yCTaHOBIEHHOI
bankom, coxepxaiiero Bce HEOOXOAUMBIE U NEPEUUCIICHUS JICHEKHBIX CPEICTB
PEKBU3HTHI B COOTBETCTBHH C TPeOOBaHUSMH JEHCTBYIOIIETO 3aKOHOAATENbCTBA
PO.

2.11 3asBieHue IOKHO ObITH IOJIMCAHO COOCTBEHHOPYYHOW IOJIHCHIO
Kienra.

2.12 Bpmara (mepedymcClIeHHE) AEHEXHBIX cpeacTB co (Cuera IPOHM3BOAUTCS
TOJIKO B Ipenenax ocratka cpeacts Ha Cuere. Ilepepacxon cpeacts no Cuery
(oBepapadr) - He HomycKaeTcs.

2.13 Croucanne bankom neHexHBIX cpenctB co Cuera Oe3 mopydeHus Kimenta
MOXKET IIPOM3BOAUTHCS TOIBKO B CIIydasX, HPELyCMOTPEHHBIX IEHCTBYIOLIMM
3aKOHOJATEeIbCTBOM, HACTOSMMMH [IpaBminaMm W JPYTHMH  CIEIHaIbHBIMH
cornameHusiMi CTOpOH.

2.14 KoHBepCHOHHBIE OIEpAL COBEPUIAIOTCS MO Kypcy baHka, ycTaHOBIEHHOMY
Ha JIeHb OCYLIECTBIICHHS OIEPallUH.

2.15 B ciy4asix, yCTaHOBJICHHBIX 3aKOHOAATEILCTBOM, 3asIBICHHS Ha COCTAaBIICHUE
pacyeTHbIX (IUIATEXHBIX) JIOKYMEHTOB mpexacTaBiatorcs Kimenrom B Bank ¢
MIPUIIOKEHUEM IOATBEPKIAIONINX JTOKYMEHTOB, HEOOXOIMMBIX IJI BBIIOIHEHUS
Bankxom ¢yHKIHMIT areHTa BAIFOTHOTO KOHTPOJIS.

2.16 Cnpasku o Cuyery BblatoTcs bankom Tonbko camomy KimeHTy w/minm ero
IIpencraButento (ecau 310 oropopeHo B JloBepeHHocTH). B mHbIX ciydasx bank
BEIJaeT chpaBkd 1o CUeTy NWIIb B CIOydasX, INPSIMO IPELyCMOTPEHHBIX
3aKOHOJIaTEILCTBOM PD.

2.17 Cuer MOXeT OBbITh 3aKpBIT 110 MHUCbMEHHOMY 3asiBieHHI0 KimeHTta wim mo
TpeboBaHMi0 baHka B ciy4asx U TOpSOKe, NPEXLyCMOTPEHHBIX NEHCTBYIOIIMM
3aKoHOMaTeNnbCcTBOM P®, a Takke B Cilydae pacTOpxKeHHus (TpeKpaiieHus)
JI0roBopa 0aHKOBCKOT'O BKJIA/IA «J10 BOCTPEOOBAHUS.

2.18 Bo3Bpar bankoM Bkiana «I0 BocTpeOOBaHHs», pa3Meniaemoro Ha Cuere,
obecreunBaeTcs MyTeM 00sA3aTelbHOr0 CTPAXOBaHUS BKJIANO0B, OCYLIECTBISIEMOrO
B coorBerctBun ¢ @enmepanbHbiM 3akoHoM oT 23.12.2003 N 177-®3 "O
CTpaxXOBaHUM BKJIaJ0B (pr3nyuecKknx ui B 6aHkax PD".

3. [IPABA 11 OBA3AHHOCTH CTOPOH

3.1 BaHK B COOTBETCTBHU C 3aKOHOJATENHCTBOM P® rapaHTHpyeT COXPaHHOCTh
taitael Cuera Kimmenta (mH(popMarmm o Hammumu Cuera, CBEIEHHH O ero
Brnanenble, o0 omeparmsax mo Cuery u cocrosHuu Cuera), COXpPaHHOCTb H
HETIPUKOCHOBEHHOCTh cpefcTB Ha CueTe, a Taioke Bbaauy cpenct co Cuera 1o
nepBoMy TpeboBanmuro Knmenra.

3.2 baHK He BIIpaBe OINpeeiATh U KOHTPOIUPOBATh HAIIPABICHHE HCIIOIb30BaHUS
JEeHeXHBIX cpeacTB KimeHTa iy ycTaHAaBIUBATh JPYTHE OTPAHUUYCHHS €ro IpaBa
pacmopspKaTbCsl  IEHEKHBIMH — CPeCTBAMH 10 CBOEMY YCMOTPEHHIO, 3a
HCKIIIOYEHHEM  CIIy4aeB, IPEIyCMOTPEHHBIX 3aKOHOJAaTeIbCcTBOM P® u
HactosmuMu IIpaBunamu.

3.3 BaHk 00s13aH:

a) 3ayncnaTh Ha Cuer mocTynuBIIMe B MOyb3y KiMeHTa NeHexHble CpeacTBa, He
nosaHee paboyero AHs, CIEAYIONMIEro 3a JHEM NOCTyILIeHHs B baHk cpencTs;

0) BBINONHATH pacropsbkeHns KimeHTa o BbIIade M HMEPEYHCICHHH CPEICTB CO
Cdera B BamoTe cyeTa He MO3AHEee pabodero OHS, CIEAYIOIETO 3a HEM
mpeiacTaBlIeHHs  (MOCTyINIEHHs) B bBaHK  COOTBETCTBYIOHIErO HOpPYYEHHS.
Ilopy4yeHne Ha TmepedyHCIICHHE WIM BbIAAUy CPEICTB B BAIIOTE, OTIMYHOH OT
BamoTel CyeTa, HCHONHAIOTCS BaHKOM B CpOKM M B MOpSKE, YCTAHOBICHHOM
bankom.

3.4 B cnydae, ecni B baHK NIOCTYNUT OZHOBPEMEHHO HECKOJBKO MOpPYYEHHH
KiuenTa o mepednciaeHuu cpeAcTs, 00mas CyMMa KOTOPBIX IPEBBINIAET OCTATOK
cpenctB Ha Cuere, baHK BBINOMHUT TONBKO T€ HOPYYEHHUs, KOTOPHIE MOXKHO
BBIIIOJHATG B IIOJHOH CymMMe, HO HE YaCTHYHO, B IpEeNax OCTaTka CPEiCTB Ha
Cuere. YacTuuHOE HCTIONHEHHE TOpy4YeHns KiuenTa He JOITycKaeTcs.

3.5 baHk umeer npaso:

a) B ciyyae OOHapyXeHHs OECCIIOPHO ONIMOOYHOI 3alHCH, NPOHM3BENCHHON
BanxoM, npomsBoauTh wucmpaBieHus o Cuery myTeM [e0eTOBaHHSA WIIH
kpenutoBanusa Cuera 6e3 mucbMeHHOro cornacusi Kimenra. B ciydae orcyrcTBust
WM HEJOCTATOYHOCTH CPEICTB UL NpOBeAeHWs ucmpasieHus no Cuery bank
BIIpaBe B O€3aKIENTHOM HOPSIKE CIUCATh HEAOCTAIONIYIO CyMMY C IPYTHX CUETOB
Knuenta, oTkpbeIThIX B banke, mpou3Bois Ipu HEOOXOTHMMOCTH KOHBEPCHIO IIO
Kypcy banka Ha aty crimcaHus;

6) TpeboBaTh or KimeHra mpenocraBieHHs BceX JOKYMEHTOB M HMH(OpMauuy,
CBSI3aHHBIX C OCYyIIECTBICHHEM baHkoM (yHKIHII areHTa BaTIOTHOTO KOHTPOJILS;

B) oTka3aTth KimeHTy B coBepiieHuH omnepauuii mo Cuery, eciii cymMMa €ro
HOPYYEHUs/IOPYYEHUH, C Yy4eTOM KOMHCCHOHHOTO BO3HarpaxiacHus banka
NPEBBINIACT CyMMy OCTaTKa cpeacTB Ha Cuere, a TakxKe B HHBIX CIIydasx,
HpPEeTyCMOTPEHHBIX 3aKOHOJATEILCTBOM.

el importe correspondiente de la comision o gastos directamente de otras cuentas
del Cliente, abiertas en el Banco, realizando la conversion, si sea necesario, segun
el tipo de cambio del Banco de Rusia dispuesto a la fecha de operacion y emplear
el importe resultante para satisfacer los pagos de las comisiones o gastos, segun
sea el caso.

2.10. El Banco producira el reintegro en la cuenta en base de los instrumentos de
calculo (de pago), formados por el Banco en virtud de la solicitud (encargo) del
Cliente, procedente de la forma, establecida por el Banco, la que contenga todos
los requisitos necesarios para la transferencia de fondos, conforme a lo requerido
por la legislacion vigente de la Federacion de Rusia.

2.11. Lasolicitud debera tener la firma autografa del Cliente.

2.12. El pago (transferencia) de los fondos de la Cuenta se realizara
exclusivamente en limites del saldo de la Cuenta. No se permitira el dispendio
(overdraft) de los fondos en la Cuenta.

2.13. No sera permitible la cancelacion de la partida contable de la Cuenta del
Cliente sino en los casos, previstos en la legislacion vigente, las presentes Reglas
u otros acuerdos entre las Partes.

2.14. Las operaciones de conversion se realizaran segun el tipo de cambiodel
Banco de Rusia dispuesto a la fecha de operacion.

2.15. En casos, establecidos en la legislacion, el Cliente debera presentar las
solicitudes a la formacion de los instrumentos de calculo (de pago) al Banco con
comprobantes requeridos para que el Banco actue como el agente del control de
divisas.

2.16. El Banco librara certificados en relacion con la Cuenta exclusivamente al
mismo Cliente y/o su Representante (de contener el Poder la faculatad
correspondiente). En otros casos el librado de certificaciones se regira por la
legislacion de la Federacion de Rusia.

2.17. El contrato podra resolverse en virtud de la solicitud del Cliente o a
instancias del Banco en casos y en los términos, previstos en la legislacion de la
Federacion de Rusia, asi como al terminar (anular) el contrato del depdsito
bancario “a la vista”.

2.18. La devolucion por el Banco del deposito“a la vista” de la Cuenta se
garantizara por el seguro obligatorio de los depositos, realizado segun la Ley
Federal del 23.12.2003 Nu. 177-®@3 “Del Seguro de los Depdsitos de las personas
naturales en los bancos de la Federacion de Rusia.

3. DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL BANCO

3.1. El Banco de acuerdo con la legislacion de la Federacion de Rusia garantizara
guardar en secreto la informacion sobre la Cuenta del Cliente (datos de la
existencia de la Cuenta, los de su tenedor, de las operaciones en la Cuenta y su
estado), mantener intactos e intangibles los fondos en la Cuenta, asi como pagar
los fondos de la Cuena al requerimiento del Cliente.

3.2. El Banco no podra determinar y controlar el uso de los fondos del Cliente o
establecer otros limites para su derecho de la disposicion de los fondos a su
discrecion, salvo los casos, previstos en la legislacion de la Federacion de Rusia y
presentes Reglas.

3.3. El Banco se obliga:

a) Abonar en la Cuenta los recursos, ingresados a nombre del Cliente, a mas
tardar durante el dia habil siguiente a la fecha del ingreso;

b) Implementar las 6rdenes del Cliente del pago y transferencia de la Cuenta a
mas tradar durante el dia habil siguiente a la fecha de la presentacion (entrada) al
Banco de la orden correspondiente. El Banco ejecutara la orden de pago o
transferencia de los fondos en divisa diferente de la de la Cienta en plazos y en los
términos, establecidos por el Banco.

3.4. Caso de presentacion al Banco simultaneamente unas 6rdenes de pago del
Cliente, el total de las cuales supere la cantidad del saldo en la cuenta del Cliente,
el Banco realizara solo aquellas, la suma total de las cuales incluida la comision a
favor del Banco quede en limites del saldo de la Cuenta. No se permitira el
cumplimiento de la parte de la orden del Cliente.

3.5. El Banco tiene derecho:

a) Realizar correcciones con relacion a la cuenta por medio de abonos o cargos
en cuenta sin orden del Cliente en caso de que el Banco realizase una anotacion
erronea incuestionable. A falta o insuficiencia de la cantidad requerida para dichas
correcciones en la Cuenta, el Banco podra adeudar el importe correspondiente
directamente de otras Cuentas del Cliente, abiertas en el Banco, realizando, en su
caso, conversion segin el tipo de cambio del Banco de Rusia dispuesto a la fecha
de operacion;

b) Requerir la presentacion por el Cliente de todos los documentos y datos
requeridos para que el Banco actue como el agente del control de divisas;

¢) Rechazar la realizacion de operacion en la cuenta ordenada por el Cliente en
caso de que el importe indicado en la orden/ordenes de pago, contando con la
comision del Banco, supere la cantidad del saldo en la cuenta del Cliente, u en
otros casos, previstos en la legislacion.

3.6. El Cliente se obliga:

a) Informar immediatamente por escrito al Banco de todas las modificaciones
hechas de su estado (relativas a su ciudadania, resudencia, datos del pasaporte,
etc.), la anulacion del Poder, u otros datos, presentados al Banco para la apertura
de la Cuenta. El Cliente respondera de todos los riesgos, provenientes del
incumplimiento de la notificacion;

b) Si sea necesario retirar en efectivo de la Cuenta durante un dia laboral mas de
300 000 (trescientos mil) rublos de la FR, USD100 000 (ciento mil), EUR50 000
(cincuenta mil) o GBP10 000 (diez mil), notificarlo al Banco con no menos de tres
(3) dias habiles antes de la supuesta operacion.

¢) Si la disposicion de la Cuenta se realice por medio del Representante,
notificarle las presentes Reglas y la Tarifa del Banco;

d) Controlar el saldo y operaciones hechas en la Cuenta por recibir extractos de
la Cuenta.

3.7. El Cliente tiene derecho:

a) Disponer de la Cienta tanto personalmente como por medio del
Representante, en los términos, establecidos en la legislacion de la Federacion de
Rusia;



3.6 Knuent ob6s3aH:

a) He3aMeUIUTENIbHO U3BemaTh bank B mucbMeHHOU (opme 000 BCEX M3MEHEHHAX
B €ro craryce (M3MEHEHHE TIpa)KJAHCTBA, IOCTOSHHOTO MECTOHAXOMKICHHS,
NACHOPTHBIX JAAaHHBIX U 1p.), oTMeHe JIOBEPEHHOCTH M JAPYIUX JIaHHBIX, KOTOPBIX
on coobumn banky npu orkpsitTun Cuera. Bece pucky, BO3HHKIINE B pe3yibTaTe
HETIPe/ICTaBICHNS MM HECBOEBPEMEHHOTO MpencTaBleHus B baHk yka3aHHOI
UH(popMaImy, Bosnaratorcs Ha Kinenra;

6) B cirydae cHATHS co Cuera B TEUEHHE OJHOTO ONEPAMOHHOTO JHS HAIMIHBIX
JIEHEeXHBIX CPEACTB B cymme, npesbimaromei 300 000 (Tpucta ThICSY) pyoneii PO,
100 000 (cto Thicsia) pomutapoB CIIA, 50 000 (msiteaecsaT Thicsd) eBpo aubo 10
000 (mecaTp ThICAY) AHMIUMHCKUX (DYHTOB CTEpIMHIOB, yBEJOMUTH baHk He
mo3nHee, yeM 3a 3 (Tpu) paboyux IHS O HPENIoJiaraeMod JaThl COBEPIICHUS
orepanuy;

B) B ciaydae pacrnopsbkenust Cuerom uepes IIpenctaBurens, JOBECTH OO CBEACHUS
nocnennero Hacrosmue [Ipasuna u Tapug banka;

I') OCYLIECTBIIATh KOHTPOJIb OCTAaTKa U COBEPIUEHHBIX omnepauuii mo Cuery myrem
ToTy4YeHus! BEHCKH 1o Cuery.

3.7. KnueHT nMeeT npaso:

a) pacriopsbkatbes CueToM Kak JIMYHO, Tak W uepe3 IlpexcraButens, B nopsike,
YCTaHOBIICHHOM 3aKOHOZATeNbCTBOM Pd;

6) mnomyuars Bemmcku 1o Cuery mmuHo (mnmm uepe3 IlpeacraBurens 1o
JloBepeHHOCTH) B JI000H MOMEHT B TEUEHHE ONEPaLiOHHOro IHs. Bpimucka mo
CUeTy CUMTaeTcsl HOATBEPKACHHOM, ecni KITeHT He MpecTaBiil CBOU 3aMedaHHs
B TeueHue 10 KaneHIapHBIX JHEH OT JaThl BBIIUCKH;

B) 3aBewlaTh cpeincrsa Ha ceoeM Cuere B baHke B mopsjike, IpegyCMOTPEHHOM
3aKOHOJATeNbCTBOM PD;

') PacTOPTHYTh JOTOBOP OAHKOBCKOTO BKJAa «I0 BOCTPEOOBAHHS, IIPEIOCTABUB
B baHk cooTBeTCTBYIOIIEE 3asBICHUE.

4. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH

4.1 baHk HeceT OTBETCTBEHHOCTb Iepen KIIMEHTOM 3a CBOEBPEMEHHOCTb M
NPaBWIBHOCTb ~OCYyIIECTBIIeHHs onepauuii 1o Cuery B COOTBETCTBHU C
JIEUCTBYIOLIMM 3aKOHOJATENbCTBOM. [IpM 3TOM, OTBETCTBEHHOCTh baHka He
HACTYNaeT B CJIydae, €CIM HCIIONHEHHIO pacropspkeHus KiMeHTa mpensTcTBYIoT
MIOCTAHOBJIEHUS WM PEIICHHs, NPUHATHIE 3aKOHOIATEIbHBIM, HCIOIHUTEIbHBIM
WM JPYTUM KOMIIETEHTHBIM opraHoM P®, a Taioke MO HMHBIM IPUYHHAM, HE
3aBucsmuUM OT baHka.

4.2 HanoxeHue apecra, npuoctaHoBieHue onepauuid no Cuery u oOpaieHue
B3bICKAHUA Ha CpelcTBa, HaxonsAmuecs Ha Cuere, a Takke KOH(HCKaLUA TaKHX
CPeICTB MOXET HMETh MECTO B CIy4asXx H IOpSAKe, IPeXyCMOTPEHHBIX
3akoHozatenscTBoM P®. Ilpu 3Tom BaHK He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a YOBITKH,
npuunHeHHble KiMeHTy B pe3ynbTaTe HAJIOKEHHUs apecTa, IPHOCTAHOBIICHUS
oneparuii mo Cuery mimm oOpamieHHs B3BICKaHWS Ha CPEACTBA, YHCIIIIMECS Ha
Cuere, a TAKKe B PE3y/IbTaTe HX KOH(PUCKALHN.

4.3 baHK He HECeT OTBETCTBEHHOCTH Iepe]i KIIMeHToM 3a BBINOJHEHHE TIOPYYEeHHH
IIpencraButens, xorna bank He ObLT M3BENIEH O HACTYIUICHHH OOCTOSTENBCTB,
BJIEKYILINX HEJCHCTBUTEIBHOCTH JIOBEpEHHOCTH.

Bank He HeceT OTBETCTBEHHOCTH Tepe]] HacIeIHUKAMU 32 BbLIady (IIepeuHclIeHue)
cpencts co Cuera no J[oBepeHHOCTH B TeX Ciydasx, korjga baHk He ObUT H3BeIIeH
o cmeptu Knmenrta ninn banky He ObIJIO H3BECTHO O €r0 CMEPTH.

44 KiueHT Hecer OTBETCTBEHHOCTh 3a JIOCTOBEPHOCTb U IPAaBHIBHOCTH
MIpe/CTaBIIeMbIX baHKy HOKyMEHTOB, HEOOXOAMMBIX Ui OTKpHITHI Cuera u
npoBezenus onepanuii no Cuery.

5. OOOPMJIEHME U TIPEKPAIIIEHME JAOBEPEHHOCTU HA IIPABO
PACIIOPSXKEHI S CHETOM

5.1 Tlo Cueram, oTKkpeITHIM B banke, KiueHtroMm Moxer ObITH BblIaHA
JloBepeHHOCTh JI000MYy (DU3HUYECKOMY IHMI[y B BO3pacTe OT YeTHIPHAALATH JeT
(TMpexcraBuTens) MPH YCIOBHU MPEAOCTABICHHS JOKYMEHTOB, HEOOXOAUMBIX IS
uneHTuukanuu IlpeactaBuTens B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATEIbCTBOM PO,
HOpMaTHBHBIMU akTamMu banka Poccun.

5.2 Ilpasa IlpexactaButens no pacnopsxeHH0 CUeTOM ONPENENAOTCS YCIOBUSIMU
camoii JIoBepeHHOCTH, a IPU OTCYTCTBUH CHELUANBHBIX YCIOBHU - 00BEMOM TIpaB,
npenocraBieHHbIX Knuenty [IpaBunamu. B mobom ciydae JloBepeHHOCTh He
MOXKET NpeRoCcTaBIATh [IpencraBurento Gomblue npas, 4eM uMeeT KitneHr.

Jns pasmemenust [IpencraBurenem neHexHsIX cpenctB co Cuera Kimenra B
CpOYHBIH BKJIaJ HeOOXOJUMa CIelHanbHas OroBOpka B JIOBepeHHOCTH WIH
oTnenbHas JJOBEpeHHOCTS.

5.3 B coorBercTBUM ¢ 3akoHonatenbcTBOM P® IlpencraBurens HE MOXKET
COBepIIATh CAENKU OT UMeHU KineHnTa B OTHOIIEHUH ce0sl TUIHO.

5.4 JloBepeHHOCTH MOXET ObITh odopmiena Kimenrom B camom banke - B
MIPUCYTCTBHU WIIH OTCYTCTBHH JOBEPEHHOTO JIHIA.

5.5 JloBepeHHOCTh, cOCTaBJeHHas BHE baHka, JODKHAa OBITH YHOCTOBEpEHA
HOTapHajbHO, a eci JloBepeHHOCTh OopMIIeHa 3a TPaHUIeH, OHA JODKHA OBITh
YIIOCTOBEPEHA POCCUHCKUM MOCOIBCTBOM (KOHCYJIBCTBOM).

JloBepeHHOCTh HA YNpaBJIEHHE U pacHopsbkeHHe HMymiecTBoM Kimenta moxer
ObITh NpUHATa baHKOM, e€ciM OHa YHOCTOBEpEHA HOTAPHAIBHO M COACPIKHUT
CIIeNMANIbHYI0 OTOBOPKY O IpaBe JHIA Ha pacHopsbkeHHe CueroM, MOTHOMOYHS
(moTHBIE MM YacTH4HBIe) 1 HOMep Cuera.

5.6 JIoBepeHHOCTh yTpayuBaeT CHITy B CIEIYIONINX CITyJasx:

a) 110 UCTEUYEHUH CpokKa JIoBepeHHOCTH;

0) npu otmeHe (aHHyIHpoBaHuU) KimeHToMm;

B) nIpu oTKase oT Hee IIpencTaBurens;

r) B caydae cmeptd Kiwmenra wumm IlpencraButens, NpH3HAHMA — HX
HEJIeEeCTIOCOOHBIMH, OrpaHUYEHHO JIeECTIOCOOHBIMH U 6e3BecTHO
OTCYTCTBYIOLIUMH.

b) Recibir extractos de la Cuenta personalmente (o por medio del
Representante) en todo momento durante un dia laborable. Se considerara el
extracto confirmado, cuando el Cliente no presentara reclamaciones durante 10
dias calendarios siguientes a la fecha del extracto;

C) Hacer testamento en relacion con su Cuenta en el Banco en los términos,
previstos en la legislacion de la Federacion de Rusia;

d) Terminar el contrato del depdsito bancario “a la vista” contra la presentacion
al Banco de la solicitud correspondiente.

4. RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

4.1. El Banco se responsabilizara de una realizacion de operaciones en la cuenta
del Cliente correcta y oportuna conforme a la legislacion vigente. Sin embargo el
Banco no asume responsabilidad, cuando el cumplimiento de las ordenes
obstaculicen ordenamientos o resoluciones del poder legislativo, ejecutivo u otro
competente de la Federacion de Rusia, asi como en virtud de otras causas fuera de
competencia del Banco.

4.2. Casos de embargo, suspension de las operaciones en la Cuenta y recuperacion
de los fondos en la cuenta y el asentamiento de tales fondos se someteran a la
legislacion de la Federacion de Rusia. En estos casos el Banco no respondera de
los dafios del Cliente procedentes del embargo, suspension de las operaciones en
la Cuenta y recuperacion de los fondos en la cuenta y el asentamiento de los
fondos.

4.3. El Banco no asumira responsabilidad alguna en caso de incumplimiento de
las 6rdenes del Cliente por causa de la nulidad del Poder, cuando el Banco no
haya sido notificado de las circumstancias, que causen tal nulidad. El Banco no
respondera ante los herederos del pago (transferencia) de los fondos de la Cuenta
bajo el Poder, cuando no se haya notificado de la muerte del Cliente o no lo haya
conocido.

4.4. El cliente se responsabilizara de los documentos fidedignos y correctos que
remitird al Banco para la apertura de la Cuenta y cumplimiento de las operaciones
en la Cuenta.

5. OTORGACION Y TERMINACION DEL PODER SOBRE LA CUENTA
5.1. El Cliente podra otorgar a una persona fisica mayor de catorce afios
(Representante) el derecho de disposicion de los fondos de las Cuentas, abiertas en
el Banco, en virtud del Poder (en adelante — el Poder), con presentacion de los
documentos necesarios para la identificacion del Representante de acuerdo con la
legislacion de la Federacion de Rusia, normativas del Banco de Rusia.

5.2. Se estableceran los derechos del Representante a la Cuenta en el mismo
Poder, y en ausencia de las condiciones especiales — en el Contrato entre el Cliente
y el Banco. En todo caso el alcance del Poder no podra superar el del Contrato.
Para dar al Representante derecho a la transferencia de los fondos de la Cuenta del
Cliente al deposito a plazo fijo, sea necesario incluir en el Poder la anotacion
especial.

5.3. De acuerdo a lo previsto en la Legislacion, el Representante no podra realizar
las transacciones en relacion con si mismo en nombre del Cliente.

5.4. El Cliente podra formalizar el Poder en el mismo Banco en presencia del
Representante o sin €.

5.5. Caso el Poder fuera formalizado fuera del Banco requerira proceder la fe
publica notarial, y caso de la formalizacién en el extranjero, se sometera a la
autorizacion de la Embajada de Rusia (Consulado). El Banco podra aceptar el
Poder de la gerencia y disposicion de los bienes del Cliente, cuando este contenga
la fe notarial y la anotacion especial del derecho de la persona de la disposicion de
la Cuenta, su competencia (total o limitada) y el ntimero de la Cuenta.

5.6. El Poder sera invalido en los casos siguientes:

a) Al vencimiento del plazo del Poder;

b) Retiro (anulacion) del Poder por parte del Cliente;

c) Renuncia por el Representante;

d) Muerte del Cliente 0 Representante, su incapacidad o capacidad limitada, o
ausencia legal.

El Cliente podra revocar(anular) el Poder otorgado en cualquier momento por
medio de la solicitud por escrito, presentada al Banco.

La renuncia del Representante se realizarda con base en la socisitud por escrito,
presentada al Banco.

5.7. El Banco cesara de aceptar oOrdenes del Representante a partir de su
conocimiento de la muerte del Cliente del Representante, parientes o herederos del
Cliente o de otro fuente confinable (por ejemplo de la publicacion en un
periodico).

6. OTRAS CLAUSULAS

6.1. Se celebrara el Contrato de la cuenta del depdsito entre el Cliente y el Banco
con base en la solicitud de la apertura de la cuenta del Cliente, presentada al
Banco, y el Aviso de la apertura de la Cuenta, entregada por el Banco al Cliente.
Sin embargo, este Contrato tendra efecto para las relaciones entre el Banco y el
Cliente desde la fecha de la apertura de la Cuenta del Cliente.

6.2. Los derechos y obligaciones de las Partes bajo el Contrato se regiran por la
legislacion de la Federacion de Rusia, cualquiera sea la residencia del Cliente, su
Representante o herederos. Todos loc conflictos entre el Banco y el Cliente,
derivados del mantenimiento de la Cuenta y el deposito, estaran sujetos a
negociaciones. En caso de que las partes no puedan llegar a un acuerdo
mutuamente ventajoso, cualquier conflicto se sometera a consideracion del
tribunal en el lugar del Banco.

6.3. Tasas de interés, el orden del calculo del interés, la Tarifa, las presentes
Reglas podran modificarse y/o adiccionarse por el Banco en todo momento con la
notificacion consiguiente al Cliente, presentada en los locales del Banco,
predestinados para el servicio al Cliente. Por firmar las presentes Reglas el Cliente
aceptara dicho orden de notificacion de la modificacion de las tasas de interés, el
orden del calculo del interés, la Tarifa y las presentes Reglas y respondera de
todos los riesgos, provenientes de la no asistencia de los locales del Banco,
predestinados para el servicio al Cliente con el fin de conocer la informacion
correspondiente.

6.4. El caso de nulidad de cualquier de las dispociciones de las presentes Reglas
no afectara a la vigencia de las demas.



Bbinannas  JloBepeHHOCTh MOXeT ObITb B JI000H MOMEHT OTO3BaHa
(anHymupoBana) Kimentom myTeM mpexacTaBieHHs B bBaHK HCHMEHHOTO
sasBienus. Ortka3 [lpencraBurens or JIOBEpEeHHOCTH COBEpHIACTCS IyTeM
IHMCbMEHHOTO0 3asBlIeHHs banky.

5.7 C Toro MoMeHTa, Kak baHKy CcTaHOBHTCS M3BECTHO O cMmepTH KimeHra ot
IIpencraButens, pOACTBEHHHKOB WIM HacleAHHKOB KimeHta, wmm Ipyrum
JIOCTOBEPHBIM CIIOCOOOM (HamnpumMep, n3 myOJanKaluy B rieyaty), bank npexpaiiaer
NpUHUMATH pacropsbkeHus no Cuery ot IlpenctaBuremns.

6. ITIPOYUE ITOJIOXKXEHNWA

6.1. JloroBop cuera BKIama «ao BocTpeOoBaHus»y (mamee - «JloroBop»)
3aKmouaercs Mexny bankom m Kimentom myrem mpexcraBineHus Kimentom B
Banx 3asBnenus Ha otkpsiTue Cuera u Bpydenns bankom Kinenty M3Bemmenus o6
otkpbiTun Cuera. Ilpu 3tom Takoit JIoroBop pacnpocTpaHsiercsi Ha OTHOLIEHHS
Mexy Kimuentom u bankom ¢ mater otkpeitas Cuera Kimenty.

6.2. Ilpasa wu oOs3anHoctH CTopoH mo  JlOrOBOpy  peryIHpyloTcs
3aKOHOJATEIbCTBOM P® He3aBHCHMMO OT MecToHaxoXiAcHus KimeHra, ero
IIpencraButens u HaclneTHUKOB. Bce cIIOpEI, KOTOpBIE MOTYT BOSHHKHYTH MEKIY
Banxom u KimentoM B cBsi3u ¢ BeneHueM Cuera M BKJIAJIOM, PEIIAIOTCS IyTeM
neperosopoB. B ciydae, ecniu CTOpoHBI He NPUAYT K B3aHMHOMY COIVIACHIO,
BO3HUKIINE CIOPHl MOATEXKAT PACCMOTPEHUIO B CyJE IO MECTy HaXOXKICHUS
Banka.

6.3 IlpoueHTHBIC CTaBKH, MOPSIOK HAYHCICHUs HpoueHTtoB, Tapud, HacTosiine
IIpaBuna MoryT OBITH M3MCHEHBI M/WIHM JONONHEHB baHkoM B stoboe Bpems C
mocnenyomuM u3BemeHneM KimeHta myTreM pasmenieHus uH(opManuu B
MOMeIIeHNAX baHka, NpeaHa3sHAuCHHBIX JUIL OOCIY)KMBaHHMS €ro KJIHEHTOB.
IopnuceiBass Hacrosiue IlpaBmma, KimeHT cormnamaercss ¢ TakuM IOPSIKOM
HH(GOPMHUPOBAaHHS 00 HM3MEHEHHH IIPOLCHTHBIX CTaBOK, IIOPSAKAa HAYMCIICHUS
mpoueHToB, Tapuda u Hacrosmux [lpaBmin u mpuHUMAaeT Ha ce0si BCE PHUCKH,
CBSI3aHHBIE C HEMOCELIeHWeM IoMelleHni banka, npeaHa3sHaYeHHBIX IS
00CITy)HBaHUS €ro KJIHEHTOB, C IENbI0 O3HAKOMJIEHHS C COOTBETCTBYIOIIESH
uHpOpMaLUeH.

6.4 Ecnu kakoe-mi60 U3 mosioxkeHuid HacTosmux [IpaBui no kakoit-mubo npuunHe
CTaHeT HeJeHCTBUTENbHEIM, 3TO HE 3aTparuBaeT AEHCTBUTENBHOCTH JPYTUX
nonoxxeHui [Ipasuit.

6.5 JloroBop aeiictByer B TeueHHe 12 (ABEHaAUATH) MECALEB C JAThl OTKPBITHA
Cuera. ITo ucredennu 3Toro cpoka J[oroBop aBTOMAaTHYeCKH IPOJOHTUPYETCS Ha
Kaxk/ple nocneayoomue 12 mecsues, eciau oaHa u3 CTOpPOH HE YBEIOMHT JAPYTYIO
CTOpoHy B MHCHMEHHOW (hopMe O cBOeM HamepeHHH mHpekpaTtuTh Jlorosop 3a 30
(TpuAnaTe) KaJeHAapHBIX AHEH 1O HCTeYeHHs YKa3aHHOro cpoka. B ciyuae
BO3HMKHOBEHHMS HyJIeBoro ocratka Ha Cuere, JloroBop He pacropraercs u Cuer He
3aKpbIBAETCS.

6.6 baHK MMeeT mpaBo B OJHOCTOPOHHEM IOPSAKE OTKA3aThCsS OT HCIIONHEHHS
3aKIoueHHoro ¢ KiimeHToM B COOTBETCTBUHM ¢ HacTosmuMu IIpaBunamu
JloroBopa, B ciiydyae OTCYTCTBHSI B TeYeHHE 2 (JIBYX) JIET JIEHEXXHBIX CPEICTB Ha
Cuere m omepamuii o 3tomy Cuery. J[oroBop CUHMTAaeTcsi pacTOPTHYTHIM IO
uctedeHun 2 (IByX) MecsleB co JAHA HampaBieHus bankom Kimenrty
COOTBETCTBYIOILETO YBEJIOMIICHHUS, €CIM B TeUEHHE JAHHOro cpoka Ha Cuer He
TIOCTYIHIIN JJEHEXKHBIE CPEICTBA.

6.7 Pactopxxenue Jlorosopa siBisieTcst ocHoBaHHEM Jutst 3akpbiTust Cuera Kimenta.
Tlocne pacropkenust [loropopa bank mnpekpamaer npuHuMath ot Kimenra
3asBJICHHS Ha CIIHCaHMe JEHEeXHBIX cpencTB co Cuera, a moctymaronme Ha Cuer
CYMMBI BO3BPAIL[AIOTCs! B OaHK MIATeIbIINKA.

6.8. Hacrosmue IlpaBuna SBISIOTCS COCTaBHOH W HEOTHEMIJIEMOH YacTbIO
Jlorosopa.

C mHacrosmumu [lpaBunamu  o3HakomieH(-a) | cebst

00s13aTeTbHBIMU

CYHUTAl0 H©UX A

Oamvunst u nannmanst KIIMEHTA / Apellidos y siglas del CLIENTE

Jlata / Fecha

6.5. El Contrato estara vigente durante 12 (doce) meses desde la apertura de la
Cuenta. Al vencimiento de dicho plazo la vigencia del Contrato se prorrogara a los
siguientes 12 (doce) meses automaticamente cada vez, cuando no haya
notificacion por escrito de una de las Partes de su intencion a terminar el Contrato
con 30 (treinta) dias calendarios antes del vencimiento de dicho plazo. Caso del
saldo cero en la Cuenta no dara pie a la terminacion del Contrato o el cierre de la
Cuenta.

6.6. En caso de que no hubiese movimiento ni ingresos en la cuenta durante 2
(dos) afios, el Banco tendra derecho de resolver el presente Contrato previa
notificacion por escrito al Cliente. El Contrato se considerara cancelado pasados 2
(dos) meses desde la fecha de la notificacion sin que la Cuenta haya ingresado.

6.7. La terminacion del Contrato dard pie a la cancelacion de la Cuenta del
Cliente. Terminado el Contrato, el Banco renuncie a las 6rdenes de pago de la
Cuenta del Cliente y devuelva los ingresos al banco pagador.

6.8. Las presentes Reglas son parte integrante del Contrato.

Tengo conocidas las presentes Reglas y las considero obligatorias para cumplir por
mi.

Tloamucs / Firma



